THE PLANNING ACT
(C.C.S.M. c. P80)

Inland Port Special Planning Area Regulation,
amendment

LOI SUR L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
(c. P80 de la C.P.L.M.)

Reglement modifiant le Reglement sur la
circonscription spéciale d'aménagement de la
zone intermodale

Regulation 154/2023
Registered December 22, 2023

Manitoba Regulation 48/2016 amended

1 The Inland Port Special Planning
Area Regulation, Manitoba Regulation 48/2016,
is amended by this regulation.

2(1) Schedule B is amended by this
section.
2(2) Subclause 6.2(a)(ii) is amended by

striking out "Manitoba Building Code,
Manitoba Regulation 31/2011" and substituting
"most recent version of the Manitoba Building Code
made under The Buildings Act".

2(3) Section 27 of the English version is
amended, in the part before clause (a), by
striking out ‘"digital 24- hold signs" and
substituting "digital 24-hour hold sign".

Reéglement 154/2023
Date d'enregistrement : le 22 décembre 2023

Modification du R.M. 48/2016

1 Le présent reglement modifie le
Réglement sur la circonscription spéciale
d'aménagement de la zone intermodale,
R.M. 48/2016.

2(1) Le présent article modifie 'annexe B.

2(2) Le sous-alinéa 6.2a)(ii) est modifié par
substitution, a « le Code du batiment du Manitoba,
R.M. 31/2011 », de « la version la plus récente du
Code du batiment du Manitoba pris en vertu de la
Loi sur les batiments ».

2(3) Le passage introductif de l'article 27
de la version anglaise est modifié par
substitution, a « digital 24- hold signs », de
« digital 24-hour hold sign ».



2(4) Section 43.1 is amended by striking
out "Appendix 1" and substituting "Appendix 2".

2(5) Map 2 of Appendix 1 is replaced with
Map 2 in the Schedule to this regulation.

2(6) The row respecting "Open Space" in
Table 1 of Appendix 2 is amended in the columns
"Industrial Centre I1" and "Industrial Heavy I3" by
striking out "0" and substituting "n/a".

December 22, 2023
22 décembre 2023

Ian Bushie

2(4) L'article
substitution, a
« l'appendice 2 ».

43.1 est modifié par
« l'appendice 1 », de

2(5) La carte n° 2 de l'appendice 1 est
remplacée par la carte n° 2 figurant a I'annexe du
présent reglement.

2(6) La rangée concernant l'usage
« espaces libres » figurant au tableau n° 1 de
l'appendice 2 est modifiée, dans les
colonnes « Centre industriel I1 » et « Industrie
lourde I3 », par substitution, a « 0 », de « s. 0. ».

Minister of Municipal and Northern Relations/
Le ministre des Relations avec les municipalités et le Nord,
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ANNEXE
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